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Pani Zofia u pani Marii

ewnego razu miedzynaro-

dowe towarzystwo, w ktd-

rym znajdowala sie naj-
wieksza aktorka polska minio-
nego stulecia — Helena Modrze-
jewska, dyskutowalo o brzmie-
niu rozmaitych jezykéw. Jedne,
ol wioski czy. francuyski, uzrd-
no za mile dla ucha ludzkie-
go, inpe — niemlecki lub an-
gielski — traktowano z wigksza
surowoscig. Wreszcie ktoé§ po-
prosil naszg rodaczke, by powie-
dziala pare slé6w w ojczystym je-
zyku nieznanym przez obecnych,
iwazanym zas powszechnie za
wyjatkowo szeleszczgcy i nieprzy-
jemny. Pani Helena mnie zaprze-
rzata, lecz po krétkim namysle
zaczela méwié. Moéwié po pol-
sku. Kiedy skonczyla zabrzmialy
brawa, a zebrani zgodnie przy-
“L?’ e polszczyzna to jezyk
hj‘ wykle harmonijny, brzmiaey

By

‘Pwykle pidkne, -

Sztuka méwienia,

Fot. CAF

pieknie { melodyjnie, wprost
stworzony dla aktoréw i poetéw.
Wéwezas jeden z obeenych o-
dezwal sgig:

— Oczywiscie, Ze to co powie-

dziala pani Mo.dggw Jbylo nig.

ate’ — |

miem — deklamowala ona je-

den z& Wspanifalych poematow
narodowych...

— Myli sie pan — przeciela

gwiazda — po prostu liczylam
do dziesieciu.
Nie wiem czy anegdota ta

jest w pelni prawdziwa, praw-
dziwy jest natomiast jej morat.
interpretacji
aktorskiej, kunszt zywego slowa

Jak rozit~-

zdolne s3 objawié swa wielkosé
w kazdym, najslabszym nawet,

tekscie, nobilitujac go ponad
rzeczywista wartoé¢ literacka.
Przyjaciele Gustawa Holoubka

zwykli mawiaé: ,,Gucio nie mu-
si sig uczyé rél. On mégiby na
scenie czyiaé z réwnym powo-
dzeniem ksigzke telefoniczng §
. publicznosé bylaby zachwycona
jak zawsze”.

t6z podobne wrazenie, co

towarzystwo Heleny Mo-
drzejewskiej i Gustawa
Holoubka odnosze ilekroé¢ stu-

cham ‘jak czyta Zofia Kucéwna.
Ostatnio mialem okazje czynié to
na spotkaniach ze znakomitg ak-
torka w muzeum Marii Dabrow-
_skiej. W przeciwienstwie da wie-
lu innych ,izb pamieci” i auten-
tycznych mieszkan po wielkich
ludziach przemienionych w mar-
fwe i smetne ekspozycje, u
Dabrowskiej pulsuje zycie. Dru-
gie zycie slawnej pisarki. Dzie-
ki prostemu, lecz szczesliwemu
pomyslowi szefowej tej plagéw-
ki p. Marii Musialowej, organi-
zowane sg tam roézne imprezy
artystyczne zwigzane badz z sa-
mg autorkg ,Dni i nocy”, badZ
z kregiem jej przyjaciél, kole-
géw i znajomych, czy wprost z
jej epoka. Ostatnia taks impreza
byly wilasnie catery wystepy Zo-
fii Kucéwny, ktéra w niegdy-
siejszym gabinecie Dgbrowskiej,
czytala wspomnienia zaprzyjaz-
nionej z pisarkg poetki Kazimie-

ry INakowiczéwny. Notabene
wieloletniej sekretarki osobistej
Jozefa Pilsudskiego.

aterie literacka wieczo-
J- .réw Kucéwny stanowiag

teksty wybrané 2 ‘Ksigzek
Ilakowiczéwny: glo§nej przed
wojna -, Sciezki ‘ohok drogi” i dis
20 pézniejszej: , Trazymeniski za-
jac”. O pierwszej przedwojenni
prze§miewcy powiadali, ze ,dro-
g4” byla sama Illa, zaledwie za$
,,Sciezkg” Komendant. Pani Ma-
ria Jehanne z' Colonna Walew-
skich Wielopolska zrobila na-
wet sporo wrzawy o to wszystko,
twierdzgc, Ze prywatne wspo-
minki sekretarki uwlaczajg pa-
mieci marszalka. Szybko jed-
nak zapomnieliSmy o tym w
1939 roku majac wieksze klopo-
ty na glowie. .

0 pani Kazi

»Sciezki obok, drogi” nigdy
nie czytatem, wystuchalem za to
jej znacznych fragmentéw wlas-
nie w interpretacji Zofii Kucéw-
ny i wspomnienia wydaly mi sie
wrecz znakomite. Tetnily Zyciem,
pulsem swego czasu, oswietlaly
dramat i wzniosto§é historii nie
patetyzujgac  jej, lecz ukazujge
pod szklem powiekszajagcym ba-
nalne fragmenty. Chwilami by-
tem gotéw uwierzyé, ze to fas-
cynujagce pamietnikarstwo Iila-
kowiezéwny, a nie fascynujgce
aktorstwo Kucéwny.

A przeciez, gdy sie czlowiek
zastanowi, doszukujqc subtelnych
§ciegéw tekstu, delikatnych re-
tuszy interpretacyjnych, calej tej
koronkowej roboty nie tylko
adaptatorskiej (choé i ona budzi
szacunek, ale p. Kucéwna do-
wiodla nam niedawno, ze litera-
tura jest jej drugim, obok sce-
ny, powolaniem), dostrzega kto
naprawde stanowi sile wynosza-

cg Il¢ na orbite zagkakujgcej
aktualnosci. Kucéwna! Jej mi-
strzowska interpretacja czyta-

nych tekstéw. Tak znakomita, ze
prawie niewyczuwalna, tak pro-
sta, jakby oddawala nasze wlas-
ne pojmowanie cudzych siéw,
tak gleboka, iz odslania w naiw-
nych, kobiecych zapiskach ob-
szary  nieprzeczuwane chyba

przez samg ich autorke.
lq pisarstwa Marii Dabrow-
skiej,~ani-poezji IHekowi- '
,c;.é\gpy, nie musi, sie nalezeé¢ do
przysieglych - pitsudczykéw, aby
warto bylo slucha¢ Kucéwny w
muzeum Dgbrowskiej. Aktorki
umiejgcej stworzyé dzielo szty-
ki z kaZdej prozy, a c6z dopiero
z prozy stanowigcej znak waz-
nego, choé przeszlego juz, cza-
su. Znak przypominajgcy nam,
Jjak zmieniajagc sie, my — Pola-
cy, wceigz pozostajemy niezmien-
ni. Zar6wno w tym co wspania-

fe trzeba byé admiratorem

le, jak i ulomne,

ANDRZEJ HAUSBRANDT .



